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A leigazolt Jugoszlávia 
népeinek harca 

Josip Broz-Tiló, Jugosz lávia 
m a r s a l l j a 1944 á p r i l i s á b a n a 
fenl i c i m e n összefogla ló nagy 
eikkct irt egy angol fo lyó i ra t 
s z á m á r a a jugoszláv szabadság-
l iarc eddigi e seménye i rő l , a 
nép fe l szabad í tó hadse reg e m b e r -
feletti küzde lmérő l , a jugoszláv 
n é p k o r m á n y mega laku lá sá ró l . 
A cikk meg je l enésének ide én 
Magyaro r szág m á r egy h ó n a p j a 
nyögte a német megszál lás igá-
já t , Jugosz láv ia pedig ugyan-
a k k o r h á r o m é v e s s z a b a d s á g h a r c 
e r e d m é n y e i t vehette^ s z á m b a , 
hős i á l doza tok ra lehetet t büszke 
és megp róbá l t an , b i zakodva néz-
hetet t jövőie elé. 

T i t ó m a r s a l l c i k k é t m o s t f ü 
ze l f o r m á j á b a n m a g y a r u l i s 
k ö z z é t e l t e a „Szikra" k ö n y v -
k i a d ó v á l l a l a t . A l i g k é p z e l h e t ü n k 
m a i d ő s z e r ű b b t á j é k o z ó d á s i , 
m i n t r é s z t e l e i b e n i s m e g i s m e r n i 
a s z o m s z é d á l l a m n é p e i n e k har -
cát, a l e g i l l e t é k e s e b b f o r r á s b ó l 
szerezn i l u d o n á s t a g y ű l ö l t le-
igázóval s z e m b e n v ivő i t e g y e n l ő t -
len k ü z d e l e m r ő l . A t ö r t é n e l e i n 
s z i n e e l ő t t n e m c s a k i s m e r e t r e , 
b a n e t n j ó v á t é t e l r e i s k ö t e l e s e k 
v a g y u n k J u g o s z l á v i a i r á n t ; an-
nál m é l y e b b a z o k az i s m e r -
k e d é s r e , a n n á l t e l j e s e b b b e f o -
g a d á s r a kel l h o g y t a l á l j o n b e n -
n ü n k m i n d e n t a n u l s á g , a m i a 
s z o m s z é d n é p n a g y s z e r ű har -
c á b ó l s z á m u n k r a m i n t törté-
n e l m i f i g y e l m e z l e t é s é r v é n y e s . 

T i l ó m a r s a l l r ö v i d e n , v i l á g o -
s á n f o g a l m a z z a m e g a j u g o s z l á v 
e l l e n á l l á s é r t e l m é t : „ H á r o m é v i 
e m b e r f e l e t t i h a r c u n k s o r á n o l y a n 
m e g p r ó b á l t a t á s o k o n m e n t ü n k 
keresz tü l , o l y a n k ö r ü l m é n y e k 
k ö z ö t t h a r c o l t u n k , a m i l y e n r e 
ta lán az e g é s z t ö r t é n e l e m b e n 
n i n c s pé lda . E g y k i s o á z i s v o l -
tunk Hi t l er e u r ó p a i e r ő d í t m é -
n y é b e n , a m e l y e t az ó r i á s i e l l e n -
s é g e s t ú l e r ő á l l a n d ó a n m e g a k a r t 
s e m m i s í t e n i . V á j j o n m i a k a d á -
lyoz ta m e g H i t l e r t e r v é n e k m e g -
v a l ó s í t á s á t ? E l ö s z ö r : n é p e i n k 
t ő r h e t e t l e n a k a r a t a é s e l h a t á r o -
z á s a , h o g y i n k á b b m e g h a l n a k 
f e g y v e r r e l a k é z b e n , d e netn 
l e s z n e k a fa s i s z ta h ó d í t ó k rab-
s z o l g á i . M á s o d s z o r : a m é l y hit, 
h o g y a s z ö v e t s é g e s e k a S z o v j e t -
u n i ó v a l az é l é n g y ő z n i f o g n a k . 
H a r m a d s z o r : a g i g á s z i e g y e n -
lő t l en h a r c f o l y a m á n lé tre jöt t 
és k i f e j l ő d ö t t a m i h ő s i N é p f e l -
s z a b a d í t ó H a d s e r e g ü n k , a m e l y 
a l e g n a g y o b b ü t k ö z e t e k b ő l is 
m i n d i g k e m é n y e b b e n é s e d z e t -
t e b b e n k e r ü l t ki." 

M a g y a r o r s z á g n a k v a l ó j á b a n 
n e m k e l l e n e t ö r t é n e l m i l e l k e -
s í tő p é l d á é r t a s z o m s z é d b a m e n -
ni, a z o n b a n e g y v é t k e s k o r s z a k 
m u l a s z t á s a i é s t u d a t o s h a m i s í -
tása i k ö v e t k e z t é b e n u g y g á z o l t 
ét ra j tunk a t ö r t é n e l e m , h o g y 
m u l t u n k l e g j o b b f e g y v e r e i n e m 
l e h e l t e k a k e z ü n k b e n Rákóczi 
Kossuth s z a b a d s á g h a r c á n a k e m -
léké t g y á v a h a z u g s á g g a l i r to t ta 
az a k o r s z a k s m i k o r a n e m z e t , 
l e g b e l s ő b b e r ő i n e k m o z g ó s i t á - | 
s á r a é s k i k é p z é s é r e let t v o l n a 
s z ü k s é g a l e g n a g y o b b v e s z é l v -
l y e l s z e m b e n , a k k o r o l c s ó g y ő - | 
z e l m e k s z é g y e n l e l j e s m á m o r á t 
te> esz te t te , „Nagymagyaror-

" h i u á b r á n d j á t h i r d e t t e a 
k i s m a g y a r n é p e t f e n y e g e t ő va -
l ó s á g l e p l e z é s é r e . N e m l e h e t 
e l o l v a s n i T i t o k ö n w é t a n é l k ü l . 

h o g y s z i g o r ú lelkiismeretvizs-
g á l a l o t n e t a r t s u n k , h o g y e g y e -
n e s s z á m a d á s r a n e k é n y s z e r ü l -
jünk m u l t u n k r ó l , j e l e n ü n k r ő l . 
N e m g o n d o l h a t u n k arra , h o g y 
m é l t ó s z o m s z é d j a v o l t u n k J u -
g o s z l á v i á n a k , d e m i n d e n r o m -
l á s u n k köz t i s m e g m a r a d t tör-
t é n e l m ü n k e g y e l l e n é r v é n y e s 
h a g y o i n á n v a : harc a magyar 
szabadságért. 

N e m s z a v a k b a n s z ó l h o z z á n k 
a t ö r t é n e l m i f i g y e l m e z l e t é s , ha -
n e m a t é n y e k s z i g o r ú s á g á v a l 
T i t ó k ö n y v é b e n n y o m a s i n c s 
e g y e t l e n f r á z i s n a k s e m , m i k o r 
a j u g o s z l á v n é p e k n a g y e r ő f e -
s z í t é s é r ő l b e s z á m o l ; a m a g y a r 
n é p s e m t a r t h a t j a t r a g i k u s pát -
h o s z b a m ú l t j á n a k h ibá i t . É p p e n 
e z é r t n e m e lég , h a e l i s m e r é s s e l 
é s c s o d á l a t t a l s z e m l é l j ü k J u g o -

s z l á v i a h a r c á t : k ö v e t e n d ő p é l -
dát ke l l l á t n u n k a n a g y s z e r ű 
k ü z d e l e m b e n . J u g o s z l á v i a n é g y 
é v i s ú l y o s á l d o z a t t a l , s o k s z o r 
c s a k a távo l i g y ő z e l e m r e m é -
n y é v e l f o l y t a t t a az e l l e n á l l á s t 
s igy ju to t t o d á i g , h o g y m a a 
d u n a i á l l a m o k k ö z ü l e l s ő n e k 
tar that i g é n y t a m é l t ó h e l y r e 
E u r ó p a s z a b a d n e m z e t e i n e k 
s o r á b a n . 

M a g y a r o r s z á g m a o t t tart , 
h o g y i s m e r i K o s s u t h s z a v a i n a k 
iga / . ságá t : „ Ö s s z e t i p o r t n é p új-
j á s z ü l e t h e t , d e ö n g y i l k o s n e m -
ze tre n i n c s feltámadás." E l ő t -
t ü n k a z u j i á é p i t é s n a g y m u n -
kája , e l ő t t ü n k a ha>c s z a b a d -
s á g u n k v é g l e g e s k i v i v á s á r a é s 
e n a g y f e l a d a t o k e l v é g z é s é b e n 
J u g o s z l á v i a n e m c s a k ö s z t ö n z ő 
p é l d a k é p ü n k , h a n e m a v e l e 
v a l ó v i s z o n y , a m é l t ó s z o m s z é d -
s á g h e l y r e á l l í t á s a h a r c u n k n a k 
e g y i k n a g y e r e d m é n y e is l esz . 

Erdei Sándor. 

Megalakult a DiSz Egyetemi tagozata 
F e b r u á r 14-én, s z e r d á n d é l -

u t á n a s z e g e d i e g y e t e m i s t á k 
n a g y l é p é s s e l h a l a d t a k e l ő r e 
a z o n az u l o n , a m e l y az é r -
t e l m i s é g i , m u n k á s - é s parasz t -
i f j ú s á g v é g s ő n a g y ö s s z e f o g á s á -
h o z v e z e t az uj d e m o k r a t i k u s 
M a g y a r o r s z á g b a n . Az e g y e t e m i 
h a t i g a l ó k n é h á n y tagja m á r rég-
ó l a f o g l a l k o z o t t azza l a g o n d o -
lattal , h o g y az e g y e t e m i i f j ú s á -
got i s á l l a n d ó s z e r v e z e l b e k e l -
l e n e t ő m ö r i l e n i . E h h e z az e s z -
m é h e z a z u t á n m i n d t ö b b e n é s 
t ö b b e n c s a t l a k o z t a k , f e l i s m e r v e 
azt a n a g y f e l a d a t o t , a m e l y az 
é r t e l m i s é g i i f j ú s á g r a vár . A D I S z 
ö r ö m m e l f o g a d t a az e g y e t e m i 
i f j ú s á g j e l e n t k e z é s é t . V a s á r n a p 
d é l e l ő t t a s z ö v e t s é g b e n tartott 
e g y e t e m i n a g y g y ű l é s u t á n szer -
d á n d é l u t á n k e r ü l t s o r a t iszt i -

k a r m e g v á l a s z t á s á r a . 
E l n ö k Kerényi K á r o l y v e -

g y é s z h a l l g a t ó , t i tkár Honli G é z a 
o r v o s t a n h a l l g a t ó , a k u l t u r á l i s 
ü g y e k v e z e t ő j e Hermán J ó z s e r 
b ö l c s é s z h a l l g a t ó , s a t t ó v e z e t ő 
Laszgallner Z o l t á n b ö l c s é s z h a l l -
ga tó , p r o p a g a n d a - v e z e t ő Ken-
derest M i h á l y b ö l c s é s z h a l l g a t ó , 
g a z d a s á g i ü g y e k v e z e t ő j e Balogh 
I l o n a v e g y é s z h a l l g a t ó lett. 

A t i s z t i k a r ké t tagja b e k e r ü l 
a D I S z k ö z p o n t i v e z e t ő s é g é b e is. 

A m e g v á l a s z t o t t t i s z t i k a r t é s 
a j e l e n l é v ő k e t a D I S z v e z e t ő s é g e 
n e v é b e n Forgách I s t v á n e l n ö k 
ü d v ö z ö l t e m e l e g s z a k k a l , k é r v e 
az e g y e t e m i s t á k a t , h o g y m i n d e n 
t éren v e g y é k ki r é s z ü k e t a z é r -
t e l m i s é g i , m u n k á s é s p a r a s z t -
i f j ú s á g e g y ü t t e s é n e k á l d o z a t o s 
m u n k á j á b ó l . L. Z. 

Szombaton 
mufattcozk be a DISz 

kamarasz nbáza 
L e l k e s i t ő e n s z é p d o l o g r a k é -

szü l a Demokratikus Ifjúsági 
Szövetség M ű k e d v e l ő k a m a r a -
s z í n h á z a t l é t e s í t e t t ek , a m e l y 
s z o m b a t o n , 17-én d é l u t á n 3 ó r a -
k o r m u t a t k o z i k be a s z e g e d i 
k ö z ö n s é g n e k az i f j ú s á g i s z ö v e t -
s é g T i s z a L a j o s - k ö r u t 1 >. s z á m 
a la t t i s z é k h á z á b a n , Á h í t a t o s 
i n ü v é s z e t s z e r e t e t é s e g y f a j t a 
s z e n t láz h e v í t i e z e k e t a z i f j a -

Kamara Színház 
(Városi Zeneiskola) 

Február 17-én A-bérletbeo 

Helyet az 
ifjúságnak 

A Kamara Színház bérletet: Február 
17-én A. bérlet, lK-án bárlelszünel, 
19-én B. bérlet, 40-án —, 21-én minden 
jegy elkelt, 22-én minden jegy elkelt, 
23-án — 21-én minden jegy elkelt, 2ö-én 
délelőtt minden jegy elkelt, 25-én dél-
után —, 26-án —. 

Jaifveh a Dél mag varországnál . 

k a t : b e b i z o n y í t a n i , h o g y a s z í n -
j á t s z á s e s z k ö z e i v e l s z o l g á l n i 
tud ják a f e l v i l á g o s o d á s t , a d e 
m o k r a t i k u s e s z m é k f e n s é g é t é s 
s z a b a d s á g á t . A z a l k o t á s l á z á t ó l 
t ú l f ű t ö t t e n , uj u t a k o n p r ó b á l -
nak e l i n d u l n i e z e k a f i a t a l o k . 
Érz ik , h o g y a játék áll legköze-
lebb az ősi emberi lelkiséghez 
s é r t é k e l i k a n n a k p á r a t l a n p r o -
p a g a n d a t i v j e l e n t ő s é g é t . Műked-
velők a s z ó l e g n e m e s e b b é r t e l -
m é b e n , k e d v e l i k é s t i sz te le l te l , 
ra o n g á s s a l s z o l g á l j á k a m ű v é -
sze te t . S z e g e d t á r s a d a l m á n a k 
ő s z i n t e s z e r e l e t t e l é s m e g b e c s ü -
l é s s e l ke l l f i g y e l n i e m u n k á j u k a t . 

M e g t e k i n t e t t ü k a f i a t a l o k k a -
m a r a s z í n h á z á n a k e g y i k p r ó b á 
ját . N e m a b e m u t a t k o z á s a l k a l -
m á v a l s z i t i r e k e r ü l ő „Helyet az 
ifjúságnak l" c i m ü d a r a b é t , 
h a n e m a s o r o n k ö v e t k e z ő „IV. 
Henrik" c i m ü Pirendello-drá-
m á é t . A d r á m a e l s ő r e n d e l k e z ő 
p r ó b á j á n v o l l u n k j e l e n s az , 
a m i m e g l e p e t t : a fiatal szín-
játszók imponáló komolysága, 
a m e l l y e l f e l f o g j á k f e l a d a t u k a t s 
a j e l e n t k e z ő n e h é z s é g e k e t . A 
m á s i k f e l t ű n ő j e l e n s é g e g y 
f i a t a l e m b e r , Rozsos Istv.<n m e g -
k a p ó é s e g y á t a l á b a n n e m m i n -
d e n n a p i s z í n j á t s z ó k é p e s s é g e , 
ö a l a k í t j a m a j d a Pirendaílo-
d r á m a c í m s z e r e p é t • m á r a 
r e n d e l k e z ő p r ó b á n a n n y i m ű -
v é s z i h a j l a n d ó s á g o t é s k i f e j e -
z é s b e l i e r ő t á r u i t e l , h o g y a 

l e g s z e b b r e m é n y e k r e j o g o s í t 
É p p e n i l y e n m e g l e p ő a z az. 
i n t e l l i g e n c i a é s ö s s z e f o g ó s l i l u s -
k é s z s é g , a m e l l y e l a f ia ta l tlorvai 
I s t v á n i r á n y í t j a a p r ó b á k a t . 
Rolh B é l a , a k i v á l ó l e n d e z ő 
v e z e t t e b e a s z i n p a d i r e n d e z é s 
t i tka iba . 

A f i a ' a l s z i n j á t s z ó t á r s a s á g 
n a g y s z a b á s ú p r o g r a m o t t ű z ö t t 
m a g a e l é . A IV . H e n r i k ut in 
Hág G y u l á n a k M o s z k v á b a n , ta-
v a l y m e g j e l e n t „Németek" c i m ü 
d r á m á j á t a d j á k e l ő . A d a r a b 
l 9 4 1 - b r n j á t s z ó d i k le a z o r o s z -
n é m e t h á b o r ú k i t ö r é s é n e k e l ő -
e s t é én. E z e n k í v ü l a „ M i z a n -
Iróp" c i m ü M o l i é r e - v i g j á t é k , 
B e r n h a r d S h a w : „Az o r v o s d i -
l e m m á j a " é s G o g o l y : „ R e v i z o r " - a 
s z e r e p e l m é g a s z í n j á t s z ó i f j a k 
l e g k ö z e l e b b i m ű s o r á n . ( i.) 

Szegedi hirek 
Szolgálaté* gy Agyszertárak: 

Takáls István, Klauzál-tér 3. Tele-
fon: l.i—59. huszáry Keresztes Béla d r , 
Petőfi Sándor sugárul 41 b. Teleionz 
17—77. Nemecz Dezső, Csongrádi-sugár-
ul U. Telefon: 13—6L 

—«oo— 
— Uj tanácsosokat nevezett 

ki a megyéspüspök. Dr. Ham-
vas E n d r e t n e g y é s j i ü s p ö k „ p a -
r o c l i u s c o n s u i l o r " o k k á , e g y h á z -
m e g y e i t a n á c s o s o k k á n e v e z t e k i» 
v i téz K i s s G y u l a s z a t y m a z i . I n -
c z é d y L á s z l ó m ó r a v á r o s i , d r . 
J u h á s z K á l m á n k ü b e k h á z i é s 
K l e i l s c h M á t y á s k i s z o t u b o r i p l é -
b á n o s o k a t . Az uj t a n á c s o s o k k ö -
zül e g y i d e j ű l e g I n c z é d y L á s z l ó 
m ó r a v á r o s i p l é b á n o s k i t ü n t e t é s -
k é n t j o g o t k a p o t t a v ö r ö s ó v v i -
s e l é s é r e . 

— Felhívás! A Kormányhoz minden-
nemű Írásbeli közlést, beadványt stbi 
kizárólag a Délmagyarország kiadó-
hivatala továbbit 

Szinházi műsor 
A Városi Színház előadásai a mai 

naptól délután 3 órakor kezdődnek. 
Pénteken délután Radnóthy Éva fel: 

léptével: Marica grófnő. 
Szombaton Beregi Oszkár felléptével: 

Tűzmadár. 
Vasárnap, hétfőn, kedden Pataky 

Kálmán a világhírű kamaraénekes éa 
Radnóthy Éva felléptével: A mosoly 
országa. 

Szerdán, csütörtökön, pénteken Pa-
taky Kálmánné Beregi Maria és Beregi 
Oszkár felléptével: Szókimondó aszony* 
ság. 

Mozik miisoras 
Széchenyi Mozit 
Ma Karády Katalin páratlan izgal-

mas filmje: Machita, kémtörténet 
Belvtrosl linzi: 
Ma Lángoló fiatatság. Főszereplők 

Nagy Kató és Georg Richárd. 
Korzó Mozi: 
Ma Rablólovag, nagykiállitásn ka* 

landorfilm. Főszereplő: AmadeoNazzari 
Villanyáram korlátozása miatt, csak 

fél 3-kor tartunk előadást 

Megnyílt 

m ü s f o p p o l ó 
Tisza Lajos-körut 13 sz. tsz. 1. 
Naponta 9—l-ig. 

Szakadt, molyrágott kiégett 
ruhák és öitónyók lát hatatta* 
beszövései 

Szabik részére szivarzsebek, gomb. 
lyukak gyors és Minién 
les beszövés* 


